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28.12.2015 - Alexander Technique teachers Tanja HÃ¼bner and Mireia Aragones ... Lily Kiara is an Amsterdam-based dance artist, singer-songwriter, poet. 

















 PDF Herunterladen 



 PNG-Bilder






 5MB Größe
 2 Downloads
 444 Ansichten






 Kommentar


























WIN T ER T a n z workshops 28.12.1517.1.16 T A NZ F A B RIK KREUZ B ERG



WIN T ER T A NZ DEZE M B ER 2 0 1 5 



W i n t e r ta n z



Alexander-Technik in Bewegung Tanja Hübner & Mireia Aragones 28.-30.12.2015



C o n ta c t Imp r o v i sat i o n Christine Mauch 28.-30.12.2015



D y n am i c s a n d S pa c e Fiona Edwards 8.-10.1.2016



Y o g a Da n c e Beate Cuson 9.& 10.1.2016



Die beiden Alexander-Technik Lehrerinnen Tanja Hübner und Mireia Aragones haben langjährige Erfahrungen in der Tanz- und Contact-Improvisation. Mit Hilfe von Bildern, Body Mapping, unterstützenden Berührungen und Bewegungsimprovisationen vermitteln sie die Prinzipien der AlexanderTechnik, die Basis und Unterstützung all unserer Handlungen sind, und erforschen ihren Weg in den tanzenden Körper.



Eine Entdeckung der Basis. Ankommen, atmen, die Elastizität des Körpers wecken. Sich öffnen für das Spiel von Gewicht, Balance und Fallen, für die Feinheiten von Rhythmus und Timing. Der Bewegung durch die verschiedenen Schichten des Gewebes und in den Raum hinein folgen. Tanzen, lesen und lachen. Christine Mauch verbindet in ihrem Workshop Erfahrungen aus ihrer langjährigen Praxis verschiedener Formen von Tanz, Contact Improvisation und Zen Shiatsu.



Die in London lebende Choreografin, Pädagogin und Yogalehrerin Fiona Edwards unterrichtet zwei flow-based Workshops, für Anfänger und Fortgeschrittene. Schwerpunkte des Unterrichts sind Körperhaltung, Atmung, Suspension und Release, Musikalität und Performance. Ein strukturiertes Warm-up führt zu Choreografien mit dynamischen, raumgreifenden Variationen, indidviduellem Bewegungsmaterial und Improvisation.



Im Yoga Dance werden die Klarheit und Achtsamkeit des Yoga mit der Musikalität und Kreativität des Tanzes verbunden. Inspiriert von Musik aus der ganzen Welt lassen wir uns von den Asanas bewegen, mit viel Raum für den eigenen Rhythmus und Flow. Ein tiefes Gefühl der Einheit von Körper und Geist, Atem und Bewegung entsteht. Beate Cuson leitete vierzehn Jahre das Yogastudio „Moveo“ in Berlin und ist weltweit als Yogalehrerin tätig.



Alexander Technique teachers Tanja Hübner and Mireia Aragones both have many years of experience with Dance and Contact Improvisation. With the help of images, body mapping, hands on and movement explorations, their teaching conveys the basic principles of Alexander Technique, which underlie and support all of our actions, into the moving body. A deep listening into our inner body helps to uncover new layers of richness in movement and force of live.



Mo-Mi 13:30-16:30 | 110/90 €* Level: offen- Anfänger willkommen/open-beginners welcome



Anfänger/beginners: Fr 17:00-19:00 / Sa & So 15:00-17:00 | 80/70 €* Mittelstufe,Fortgeschrittene/intermediate,advanced: Fr 19:30-21:30 / Sa & So 17:30-20:00 | 90/75 €* | in English



S k i n n e r R e l e as i n g T e c h n i q u e ™ Lily Kiara 28.-30.12.2015



T e c h n i k , D y n am i k , M u s i k a l i t ä t Jean-Hugues Assohoto 28.-30.12.2015



Afrikanischer Tanz Tchekpo Dan Agbetou 8.-10.1.2016



Skinner Releasing Technique™ (SRT) ist ein ganzheitlicher Lernansatz, der den technischen und den kreativen Prozess der Tanzenden mit Bildersprache und Körperarbeit unterstützt. SRT baut gezielt Spannungen ab und vermittelt Leichtigkeit im Tanz. Lily Kiara, Amsterdam, ist Tänzerin, Sängerin, Poetin und zertifizierte Dozentin für Skinner Releasing Technique™.



Der Tänzer, Choreograf und Dozent Jean-Hugues Assohoto verbindet mit viel Gefühl, Ausdruck und Imagination die moderne Limón-Technik mit zeitgenössischen Einflüssen von Release und Bodenarbeit sowie Elementen des afrikanischen Tanzes. Im Anschluss an den fortgeschrittenen Technikworkshop gibt es die Möglichkeit, eine Einführung in Partnering zu machen.



Live-Percussion Janos Crecelius, Till Bommer



Skinner Releasing Technique (SRT)™ is designed to ease tension by promoting effortless moving and integrated alignment of the whole self. It draws on guided imagery and hands-on partner studies, supporting an experiential understanding of both the technical and the creative process in movement. Lily Kiara is an Amsterdam-based dance artist, singer-songwriter, poet and certified Skinner Releasing Technique™ teacher. Level: mit Bewegungserfahrung/with movement experience | in English 10:00-13:00 | 110/90 €*



Axis Syllabus vermittelt technische Prinzipien von Biomechanik, Musikalität und Raumbeziehung für Teilnehmer aller Levels. Durch Improvisationen und kreative Spiele findet sich individueller und kollektiver Ausdruck, der in gesetzten Bewegungsphrasen wieder aufgenommen und erweitert wird. Francesca Pedullà ist Tänzerin, Regisseurin und Dozentin für Axis Syllabus. The Axis Syllabus offers technical guidelines for participants at all levels through the study of biomechanics, musicality and space relationships. In each session, guided improvisations and creative games channel the expressive potential of the individual and collective body, which will be picked up and further explored in the set movement phrases. Francesca Pedullà is a dance artist, director and teacher of the Axis Syllabus. Level: offen/open | in English Mo-Mi 10:30-12:30 | 80/70 €*



Möckernstr. 68 10965 Berlin T +49.30.786 58 61 [email protected] Bürozeiten / Office hours: Mo - Fr 9:00 - 12:00 & Mo - Do 16:00 - 20:00 Verkehrsverbindung: U6 & 7 Yorckstrasse / Mehringdamm S1 & 2 Yorckstrasse Bus M19 Katzbachstrasse



London based performer, choreographer, dance and yoga teacher Fiona Edwards teaches two joyful, flow-based workshops at different levels. She emphasizes alignment, breath, suspension and release, musicality and performance. Her structured warm-up leads into longer set sequences with dynamic variation, travelling through the space, individual movement vocabulary and improvisation.



Level: offen/open Mo-Mi 10:00-13:00 | 110/90 €*



A x i s S y l l ab u s Francesca Pedullà 28.-30.12.2015



Kreuzberg



An in-depth discovery of basic skills. Arriving, breathing, reaching into the elastic realm of the body and out into space. Playing the forces of weight. Subtleties of timing. Exquisite dancing, from the compression of the tissue in, from the center out. Meeting, reading, and laughing. Christine Mauch studied with Nancy Stark Smith, Lisa Nelson, Kirstie Simson and is a Zen Shiatsu practitioner.



J A NU A R 2 0 1 6



S o l o P e r f o r ma n c e Imp r o w i t h Movement & Voice Andrew Morrish 28.-30.12.2015 Innerhalb der letzten drei Jahrzehnte hat der australische Performer, Forscher, Facilitator und Dozent Andrew Morrish eine ganz spezielle Form der Praxis für Bühnenimprovisation als Soloform entwickelt. Die Teilnehmer werden dabei ermutigt, direkt im Moment der Performance, während sie sich zwischen körperlichen und stimmlichen Zuständen bewegen, an Klarheit, Fokus und Textur ihrer Improvisation zu arbeiten. Over the past three decades, Australian performer, researcher, facilitator and teacher Andrew Morrish has developed a distinctive practice for solo improvisational performance. It encourages participants to become their own editor in performance, to use the skills of shifting their point of attention, to develop texture and maintain clarity, and to generate and shape content whilst working between physical and vocal modes. Level: mit Erfahrung in Improvisation/with experience in improvisation | in English Mo-Mi 13:30-16:30 | 110/90 €*



Dancer, choreographer and dance lecturer Jean-Hugues Assohoto connects Limón technique with the contemporary influence of Release-based floorwork and elements of traditional African Dance, with choreographies full of sensation, imagination, musicality and changing dynamics. Following the advanced technique workshop an introduction to partnering is offered. Anfänger mit Vorkennt./beginners with experience: 15:00 -17:00 | 80/70 €* Mittelstufe, Fortgeschrittene/interm., advanced: 17:30 - 19:30 | 80/70 €* Mittelstufe, Fortgeschrittene & Partnering/intermediate, advanced & Partnering: 17:30 - 21:15 | 120/100 €*



Wa v e s & G r o o v e s Janos Crecelius & Francesca Pedullà 28.-30.12.2015 Live Musik Support Clemens Ritter Die Tänzerin/Dozentin Francesca Pedullà und der Percussionist/Komponist Janos Crecelius erkunden gemeinsam das Prinzip der Wellenbewegung. Eng verwurzelt mit dem Tanz und der Musik Westafrikas liegt der Fokus dieses Workshops auf dem Dialog zwischen inneren und äußeren Realitäten, auf dem individuellen Ausdruck und der Beziehung zur Musik. Dance artist/teacher Francesca Pedullà and percussionist/composer Janos Crecelius explore the notion of the wave as the underlying signature of all things and cycles, of the body and its relationship to music. Rooted in West African dance and music, this workshop invites movers to explore the dialogue between inner and outer realities, to embrace creative and physical expression and enhance a subtle relationship with music. Level: offen/open | in English Mo-Mi 17:00-20:00 | 140/120 €*



B M C – Das fas z i n i e r e n d e Lab y r i n t h d e s G e h i r n s Lambrini Konstantinou 28.-30.12.2015 Wir erforschen das archaische, das emotionale und das denkende Hirn in den Zentren seiner Funktionen und den Räumen seiner Fluida. Wir begegnen den primären Rhythmen der Wellen des Liquors und der ihr innewohnenden Kraft, tanzen uns auf den verborgenen Wegen der Gehirnstruktur von Pfad zu Pfad. Lambrini Konstaninou ist Tänzerin, Tanzpädagogin, Heilpraktikerin, Osteopathin, Laban Movement Analyst, Body-Mind Centering Practitioner und Teacher.



Der existenzielle Bezug zum Boden und die Bedeutung jeder Bewegung sind Basis für ein Wechselspiel von Energiefluss und ganzheitlichen Verbindungen im Körper. Der Rhythmus der Musik setzt im Körper eine Vielzahl von Vibrationen und Artikulationen frei, die diese Tanzform seit Jahrhunderten prägen und ihre Einzigartigkeit ausmachen. Der Tänzer, Choreograf und Dozent Tchekpo Dan Agbetou performt und unterrichtet weltweit. The existential connection to the floor and the significance of each movement, are at the base of an interplay of energy flows and holistic connections within the body. The rhythm of the music releases manifold vibrations and articulations within the body that have shaped this dance form for centuries and account for its uniqueness. Dancer, choreographer and lecturer Tchekpo Dan Agbetou performs and teaches worldwide. Anfänger/Beginners: Fr 17:00-18:30 / Sa & So 15:00-17:00 | 110/90 €* Mittelstufe,Fortgeschrittene/intermediate,advanced: Fr 18:30-20:00 / Sa & So 17:30-19:30 | 110/90 €*



Deep and Chaotic Blenard Azizaj 8.-10.1.2016 Der albanische Tänzer und Tanzpädagoge Blenard Azizaj hat für Akram Khan und Sasha Waltz gearbeitet. In seinem Workshop geht es um die Transformation von Bewegung und das Finden von tieferliegendem Tanzvokabular, das durch das bewusste Ausbrechen aus Komfortzonen entsteht. Seine Bewegungsaufgaben und energetischen Gruppenchoreografien zeichnen sich durch Geschwindigkeit, Schärfe und Dynamik aus. Albanian dancer and pedagoge Blenard Azizaj has worked for Akram Khan and Sasha Waltz. Artistically, he is involved with bridging contemporary dance and balkan folk dancing. His teaching deals with the transformation of movement and the building of deep dance vocabularies that derive from a conscious stepping out of comfort zones. With dynamic movements, sharpness and speed his movement tasks and energetic choreographies ask for the “animal“ instinct within us. Level: mit Bewegungserfahrung/with movement experience | in English Fr 17:30-20:30 / Sa & So 15:00-18:00 | 110/90 €*



Seki Method Minako Seki 9.& 10.1.2016 Die in Berlin lebende japanische Tänzerin, Choreografin, Regisseurin und Dozentin Minako Seki hat innerhalb der letzten zwanzig Jahre ihre eigene Körperarbeits- und Unterrichtsmethode entwickelt. Die Seki Methode arbeitet mit dem TanDen, Zentrum des Körpers und Ursprung von Energie und Bewegung. Sie basiert auf einfachen essentiellen Prinzipien der Natur und der Physik und deren Transformation in den tanzenden Körper.



We explore the archaic, the emotional and the thinking brain in their functional centres and the spaces of their fluids. We meet the primal rhythms of the waves of the liquor and their inherent forces. We dance ourselves from path to path within the hidden structure of the brain. Lambrini Konstantinou is a dancer, alternative practitioner, Osteopath, Laban Movement Analyst, Body-Mind Centering Practitioner and Teacher.



Throughout the past twenty years, Berlin-based Japanese dancer, choreographer, director and lecturer Minako Seki has developed her own bodytechnique and teaching method.The Seki Method works with the TanDen, centre of the body and origin of energy and movement. It is based on simple essential principles of nature and physics and their transformation into the dancing body.



Level: offen/open Mo-Mi 18:00-21:00 | 110/90 €*



Level: offen/open | in English Sa & So 10:00-14:00 | 100/80 €*



Yoga Dance brings together clarity and attentiveness of yoga with musicality and creativity of dance. Inspired by music from all over the world we will be moved by the Asanas, giving space to rhythm and flow. We find energy, intuition and creativity and experience a deep sense of unity in body, spirit, breath and movement. Beate Cuson directed the Yogastudio “Moveo“ in Berlin for fourteen years and teaches Yoga worldwide. Level: offen/open Sa & So 10:00-13:00 | 80/70 €*



T h e I n st r u m e n t : Emb o d y i n g M u s i c a l i t y Maya M. Carroll 9.& 10.1.2016 Die in Berlin lebende Choreografin, Tänzerin und Dozentin Maya M. Carroll gründete 2011 mit ihrem Partner, dem Komponisten Roy Carroll, „The Instrument“. Dieser Workshop beschäftigt sich mit Dynamiken spontaner Komposition und Performance. Ein kontinuierlicher Bewegungsfluß fokussiert auf raumgreifende Körperlichkeit, Momentum, Geschwindigkeit und Tempo, auf Zuhören und Bewegen in Ergänzung zu Klang und Resonanz. Berlin based choreographer, dancer and teacher Maya M. Carroll formed “The Instrument“ with her partner, composer Roy Carroll in 2011. This advanced workshop focusses on dynamic states for instant composition and performance. Each session engages in a continual process of directing your own physicality from centre to space, investigating into momentum, pace, velocity, listening and working in complement with sound and resonance. Mittelstufe,Fortgeschrittene/intermediate, advanced | in English Sa & So 10:00-14:00 | 100/80 €*



F r e e d o m f r o m E x p r e ss i o n Guy Dartnell 15.-17.1.2016 Eine Erforschung des Widerspruchs und der komplimentären Anziehung von Meditation, persönlichem Ausdruck und Performance. Wir arbeiten mit der ganzen Bandbreite der Extreme von Stille und Ruhe zu hochdynamischen stimmlichen-körperlichen emotionalen Zuständen. Guy Dartnell ist ein britischer inter/national tätiger Performancekünstler, dessen Arbeit von Roy Harts psychophysischer Stimmtechnik, sowie von Fooling und prozessorientierter Arbeit beeinflußt ist. An exploration of the contradictory and complimentary pulls between meditation, personal expression and performance, working from the extremes of stillness and silence through to highly dynamic vocal-physical states of emotion. Guy Dartnell is a UK-based inter/national award winning performance artist. His work is influenced by Roy Hart’s psychophysical extended voice techniques, fooling and Process Work. Level: offen/open | in English Fr 18:30-21:30 / Sa & So 10:00-17:00 | 170/145 €*



Ermäßigung/Concessions Der * Workshoppreis gilt bei Eingang der Gesamtzahlung bis *marks the discounted rate on arrival of the full workshop fee before 10.12.2015 für die Workshops vom 28.-30.12.2015 22.12.2015 für die Workshops vom 8.-10.1.2016 29.12.2015 für den Workshop vom 15. -17.1.2016 10% Rabatt für den zweiten und alle weiteren Workshops 10% for the second and all further workshops Ermäßigungen für professionelle TänzerInnen/ Concessions for professional dancers 20% Rabatt auf den regulären Preis. 10% Rabatt für den zweiten und alle weiteren Workshops. Nicht kombinierbar mit dem Frühbucherpreis.Schriftlicher Nachweis an: [email protected] 20% reduction of the regular price for professional dancers, 10% discount on the second and all further workshops. Does not apply to early booking rates. Send proof of status to: reuter@ tanzfabrik-berlin.de Bankverbindung /account details BIC/Swift: BFSWDE33BER | IBAN:DE74100205000003054810



m e h r I n f o r mat i o n e n & A n m e l d u n g / F u r t h e r i n f o r m a t i o n & r e g i s t r a t i o n : w w w . ta n z fab r i k - b e r l i n . d e



w i n t e r ta n z W o r k s h o ps 2 0 1 5 / 2 0 1 6 Januar 2016 8.-10.1.16



DE z e mb e r 2 0 1 5 28.-30.12.15 10:00



11:00



12:00



13:00



Alexander technique into movement Tanja Hübner Mireia Aragones



S k i n n e r R e l e as i n g technique™ Lily Kiara



Level: o Mo-Mi 10:00 -13:00



      



    



14:00



15:00



16:00



17:00



18:00



19:00



20:00



21:00



T ECHNIK , DYN A mIK , M U S IK A LI T Ä T Jean-Hugues Assohoto Level: a+ Mo-Mi 15:00 -17:00



Level:  Mo-Mi 10:00 -13:00



Level:  Mo-Mi 13:30 -16:30



Level: o Mo-Mi 13:30 -16:30



      



      



Level: m/f Mo-Mi 17:30 -19:30



 



Level: o Mo-Mi 18:00 -21:00



Jean-Hugues Assohoto Level: m/f Mo-Mi 19:45 -21:15



  



C o n ta c t Imp r o v i sat i o n Christine Mauch



Body-Mind Centering Lambrini Konstantinou



T ECHNIK , DYN A mIK , M U S IK A LI T Ä T Partnering



Level: o Mo-Mi 10:30 -12:30



S o l o p e r f o r ma n c e Imp r o v i sat i o n Andrew Morrish



 



T ECHNIK , DYN A mIK , M U S IK A LI T Ä T Jean-Hugues Assohoto



A x i s S y l l ab u s Francesca Pedullà



     



Wa v e s & G r o o v e s Francesca Pedullà Janos Crecelius



15.-17.1.16



seki method Minako Seki



Y o g a Da n c e Beate Cuson



T h e I n st r u m e n t Maya M. Carroll



Level: o nur Sa & So10:00 -14:00



Level: o nur Sa & So 10:00 -13:00



Level: m/f nur Sa & So 10:00 -14:00



           



       



           



Deep and chaotic Blenard Azizaj



D y n am i c s & S pa c e Fiona Edwards



Level:  Fr 17:30 -20:30 / Sa & So 15:00 -18:00



Level:a Fr 17:00 -19:00 / Sa & So15:00 -17:00



       



   



Level: a  Fr 17:00 -18:30 / Sa & So 15:00-17:00



D y n am i c s & S pa c e Fiona Edwards



Afrikanischer Tanz Tchekpo Dan Agbetou



Level: o  Mo-Mi 17:00-20:00



Level:m/f Fr 19:30 -21:30 / Sa & So17:30 -20:00



     



     



Afrikanischer Tanz Tchekpo Dan Agbetou  



Freedom from E x p r e ss i o n Guy Dartnell Level: o Fr 18:30 -21:30, Sa/So 10:00-17:00



                      



T A NZ F A B RIK B ERLIN KREUZ B ER g



Level: m/f  Fr 18:30 -20:00 / Sa & So 17:30-19:30



 



(o) = offen für alle/open (a) 



= Anfänger/beginners



(a+) = Anfänger mit Vorkenntnissen/ 



beginners with experience



(m) = Mittelstufe/intermediate (f) 



= Fortgeschrittene/advanced



() = Bewegungserfahrung/ 



movement experience



() = Improvisationserfahrung /



22:00



Möckernstr. 68, 10965 Berlin, Infotelefon: + 49.30.786 58 61 eMail: [email protected] U- & S- Bahn Yorckstr. / Mehringdamm | Bus M19 (Katzbachstr.)



 



Experience in Improvisation



= Live-Musik



m e h r I n f o r mat i o n e n & A n m e l d u n g / F u r t h e r i n f o r m a t i o n & r e g i s t r a t i o n : w w w . ta n z fab r i k - b e r l i n . d e



Impressum Programm: Gabriele Reuter, Christa Flaig-Isaacs | Assistenz: Zoé Duflot | Gestaltung: AnnA Stein | Vorstand: Christa Flaig-Isaacs, Gisela Müller, Ludger Orlok



Fotos von links nach rechts: Lily Kiara©Roman Zotter, Minako Seki©Lucas Fester, Tchekpo Dan Agbetou©Maciej Zakrzewski, Maya M. Carroll©Julia Lipkins, Christine Mauch©Hilde Rustad. Titelfoto: Fiona Edwards©Cat Munro



























Empfehlen Sie Dokumente






[image: alt]





win T er T anzworkshops 2 7 . 1 2 . 1 6 

02.01.2017 - Musikalische Unterstützung: Clemens Ritter. Level: Offen/Open ..... Vorstand: Christa Flaig-Isaacs, Gisela Müller, Ludger Orlok. Adresse/Adress.
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7 7 8 fig. 1 2 6 8 1 3 4 5 2 5 4 3 

le détaillant, l'importateur ou composer le numéro de téléphone sans frais. Installer la gâche (E). Les vis requièrent d
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6 2 1 3 7 5 4 2 7 7 8 1 1 1 1 FRONT-LOADING WASHER Easy ... 

A. Drain hose form/ Molde de la manguera de desagüe/ Bride de retenue pour tuyau de vidange ... G. Hose Clamp/ Abrazader
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7 7 8 fig. 1 2 6 8 1 3 4 5 2 5 4 3 

Installation the same regardless of model shown. Install latch. Install exterior cylinder assembly (B). Install Interior
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ÿþ2 6 5 - 2 0 1 8 1 ( 1 ) 

12 dic. 2018 - así como facilitar el acceso de la población a una vivienda digna y a los servicios de saneamiento de cal
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ÿþ2 0 1 6 - 0 8 - 2 2 ( 1 7 ) 

Que el Decreto por el que se establece el Sistema Nacional para la Cruzada ..... compruebe la primera ministración de lo
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1 A fig. 1 2 3 6 4 5 1 7 2 8 8 5 6 1 3 4 5 9 2 1 3 4 7 6 5 1 3 4 5 7 6 2 ... 

U.S.A. & CANADA. UP. (A). 2-3/4" (70mm). 10. 8. 9. 7. 6. 1. Placez le bouclier (B) à l'intérieur du trou de 2-1/8" (
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Ã¿Ã¾2 0 1 6 - 1 1 - 1 8 

Declared at Erlangen the 19th day of January 2012. VERIFICATION. Dr Van Bonn do solemnly ... born on June 20, 1961, in Erlangen, wird beglaubigt. to be true ...
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ÿþ2 0 1 6 - 0 8 - 1 8 ( 1 2 ) 

0106416284, con CLABE interbancaria 012201001064162848 de la institución bancaria BBVA Bancomer con domicilio en Calle F
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ÿþ2 0 1 6 - 0 8 - 1 8 ( 2 1 ) 

211, Fraccionamiento Valle Alegre, C.P. 34139, Durango, Dgo. 11. ... Adscrito de nombre Miguel Antonio Cuesta Zarco, exp
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ÿþO FC 2 8 ENE 1 7 1 5 6 2 . 1 0 

MOTIVO DE LA COMISION: FORO CIUDADANO COPLADE EN LA LAGUNA. RECORRIDO: GOMEZ PALACIO, DURANGO. SERVIDORES PÚBLICOS ...
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ÿþ1 9 ENE 2 0 1 8 OFICIO 5 7 8 6 2 0 1 8 

Curiel, Subsecretario de Egresos de la SFyA. e.e Pamela Jáquez Arroyo, Auxiliar Administrativo de la Dirección de Planea
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1 2 3 5 7 8 abdg 1 2 3 4 5 6 7 8 abcdefg 1 2 3 4 5 6 7 8 

CERRADA GRANADA. ING. HUGO SAUL FRANCO PUERTO. DIRECTOR RESPONSABLE DE ... Norma. Frente. Tipo de licencia. Cumple. Proy










 


[image: alt]





ÿþ2 0 1 7 - 0 5 - 1 7 ( 1 2 ) 

15 sept. 2016 - Charro dos. Pánuco de Coronado .... campo relacionadas con las obras y acciones, así como también visita
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W intertan Z workshops 2 7 . 1 2 . 1 8 - 6 . 1 . 1 9 

06.12.2018 - Jeremy NelsonÂ©n.n., K.J. HolmesÂ©William Glasspiegel, Tchekpo Dan ... M. Zakrzewski, Daria FaÃ¯nÂ©Ryan Muir | oben: Kirstie SimsonÂ©Harry ...
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ÿþ2 0 1 6 - 0 8 - 1 8 ( 2 2 ) 

Infraestructura Social, Servicios Comunitarios, Educativos y/o Proyectos Productivos cofinanciados por loa,s tres órdene
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W intertan Z workshops 2 7 . 1 2 . 1 8 - 6 . 1 . 1 9 

from her dancing body, evolving a field of choreographic principles and tools that enable a dance artist ... An in-depth discovery of basic skills. Arriving, breathing ...
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ÿþ1 6 ENE 2 0 1 8 OFICIODARFTA 2 1 4 9 2 0 1 7 

Sobre el particular, con fundamento en el articulo 20, de la Ley de Fiscaiización y Rendición de Cuentas de la. Federaci
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ÿþ2 0 1 8 - 1 1 - 2 2 ( 2 9 ) 

22 nov. 2018 - días hábiles siguientes a su aprobación, así como en el portal web de la ... del PAC del MIMP, para el añ
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ÿþ2 0 1 8 - 1 1 - 2 2 ( 2 9 ) 

hace 7 días - días hábiles siguientes a su aprobación, así como en el portal web de la Entidad, si lo tuviere;. Que, en
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ÿþ0 1 2 - 1 6 

DE $2,800.00 (DOS MIL OCHOCIENTOS PESOS 00/100 M.N.) POR HECTÁREA PARA LA. PREPARACIÓN ... CERRO GORDO, MUNICIPIO DE. CA
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ÿþ2 0 1 8 - 0 1 - 2 6 ( 7 ) 

La Nota N2 121-2018-MIMP/OGA-OAS de la Oficina de. Abastecimiento y Servicios ... y La Libertad;. Que, mediante Nota Nº










 


[image: alt]





1:2 1:2 

Stitches: 3 287. Height: 168 mm. Width: 53 mm. 58. 1. 1021. 2289. GÃ¼termann Sulky. Robison - Anton. 1:2. Stitches: 6 025. Height: 175 mm. Width: 108 mm. 57. 1:2. 1. 1165. 2283. GÃ¼termann Sulky. Robison - Anton. 2. 1327. 2539. 3. 1002. 2574. 4. 1120
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